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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial del producto . LIMPIA PISOS BIOLOGICO
Céddigo del producto : 00893117 218
SDS-Identcode : 10033807

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia/mezcla : Agente de limpieza

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Wurth Chile Ltda Los Coigilies 701
Bodega 17 Quilicura
Santiago de Chile

Chile
Teléfono :  +56 (02) 739 1633
Telefax : +56 (02) 739 1632
Persona responsable/emisora . E-mail de contacto: prodsafe@wuerth.com

1.4 Teléfono de emergencia

Advisory office in case of poisoning and in case of emergencies:
+56 (02) 635 3800

SECCION 2: Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion (67/548/CEE, 1999/45/CE)
No es una sustancia o mezcla peligrosa segun la Directiva de la CE 67/548/CEE 6 1999/45/CE.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiqguetado de acuerdo con las Directivas CE: 1999/45/CE

Otros datos : El producto no necesita ser etiquetado de acuerdo con las directivas
de la Comunidad Europea 6 las respectivas leyes nacionales.

2.3 Otros peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y toxicos persistentes
(PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas

Componentes peligrosos
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Observaciones

No contiene ingredientes peligrosos

SECCION 4: Primeros auxilios

Recomendaciones generales

Si es inhalado
En caso de contacto con la piel

En caso de contacto con los ojos

Si es tragado

En caso de malestar, acuda al médico (si es posible, muéstrele la
etiqueta).

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente.

Quitese inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.

Si aspird, mueva la persona al aire fresco.
Enjuagar la piel inmediatamente con agua en abundancia.

Si es facil de hacerlo, quitar los lentes de contacto, si estan puestos.
En caso de contacto con los ojos, lavenlos inmediata y
abundantemente con agua y acudase a un médico.

Si se ha tragado, NO provocar el vomito.

Si los sintomas persisten consultar a un médico.

Si una persona vomita y esta echada boca arriba, se la debe girar a
un lado.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion apropiados

Peligros especificos en la lucha
contra incendios

Equipo de proteccion especial
para el personal de lucha contra
incendios

Otros datos

Chorro de niebla
Di6xido de carbono (CO2)
Producto quimico en polvo

No usar un chorro compacto de agua ya que puede dispersar y
extender el fuego.

Productos de descomposicion peligrosos formados en condiciones
de incendio (ver apartado 10).

La exposicion a los productos de descomposicion puede ser
peligrosa para la salud.

Si es necesario, usar equipo de respiracion autonomo para la lucha
contra el fuego.
Utilicese equipo de proteccion individual.

Procedimiento estandar para fuegos quimicos.

Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las
circunstancias del local y a sus alrededores.

En caso de incendio o de explosidon, no respire los humos.

El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los
contenedores cerrados.

El agua de extincién debe recogerse por separado, no debe
penetrar en el alcantarillado.

Los restos del incendio y el agua de extincién contaminada deben
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eliminarse seguln las normas locales en vigor.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales

Precauciones relativas al medio
ambiente

Métodos de limpieza

Consultar las medidas de proteccién en las listas de las secciones 7
y 8.

Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales
cerrados.

Evitar la inhalacion de vapor o neblina.

No echar al agua superficial o al sistema de alcantarillado sanitario.
Impedir nuevos escapes o derrames si puede hacerse sin riesgos.
Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, informar a
las autoridades respectivas.

Recojer con un producto absorbente inerte (por ejemplo, arena,
diatomita, fijador de acidos, fijador universal, serrin).

Guardar en contenedores apropiados y cerrados para su
eliminacion.

Limpiar a fondo la superficie contaminada.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

Manipulacién

Consejos para una manipulacién
segura

Indicaciones para la proteccion
contra incendio y explosion
Clase de explosion del polvo

Almacenamiento

Exigencias técnicas para
almacenes y recipientes

Indicaciones para el
almacenamiento conjunto
Materias que deben evitarse

Otros datos

Equipo de proteccion individual, ver seccion 8.

No respirar vapores o niebla de pulverizacion.

Evitese el contacto con los ojos y la piel.

Disposiciones normales de proteccién preventivas de incendio.

No aplicable

Cerrar los recipientes herméticamente y mantenerlos en lugar seco,
fresco y bien ventilado.
Proteger del frio, calor y luz del sol.

Incompatible con acidos fuertes y bases.
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Bases, Acidos

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.
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SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.

No contiene sustancias con valores limites de exposicion profesional.

Limites biolégicos de exposicion profesional

Este producto, tal como se suministra, no contiene ninglin material peligroso con limites bioldgicos establecidos por
los organismos reguladores especificos de la region.

Disposiciones de ingenieria

Suministrar ventilacién adecuada.

Proteccion personal

Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos

Proteccion de los ojos

Proteccion de la piel y del cuerpo

En caso de ventilacion insuficiente, Usese equipo respiratorio
adecuado.

Goma Natural

Elegir los guantes de proteccion contra sustancias quimicas
teniendo en cuenta la cantidad y la concentracion de las sustancias
peligrosas que se va a manejar en el lugar de trabajo.

Se recomienda aclarar con el fabricante de los guantes protectores
arriba mencionados si éstos tienen la resistencia necesaria
paraaplicaciones con sustancias quimicas especiales.

Usar gafas protectoras en caso de peligro de salpicaduras.

Elegir una proteccién para el cuerpo segin la cantidad y la
concentracion de la sustancia peligrosa en el lugar de trabajo.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Aspecto

Forma
Color

Olor

Datos de Seguridad

Punto de inflamacién

liquido
verde

aromatizado

Nota: No aplicable
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pH : 8-95
Punto/intervalo de fusion . Nota: No aplicable
Punto /intervalo de ebullicién : 100°C
Presion de vapor : Nota: Sin datos disponibles
Densidad : aprox.1,0 g/cm3
Solubilidad en agua : Nota: totalmente soluble
Densidad relativa del vapor 1

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Materias que deben evitarse . Bases
Acidos
Productos de descomposicion . En caso de incendio o temperaturas altas es posible que se
peligrosos produzcan vapores peligrosos / toxicos.
Reacciones peligrosas : No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

SECCION 11: Informacidn toxicologica
Toxicidad aguda
Sin datos disponibles

Corrosién o irritacion cutaneas

Sin datos disponibles

Lesiones o irritacidon ocular graves

Sin datos disponibles

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Sin datos disponibles

Carcinogenicidad

Sin datos disponibles
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Toxicidad parala reproduccion

Sin datos disponibles

Teratogenicidad

Sin datos disponibles

Toxico sistémico para 6rganos diana - Exposicion Unica

Sin datos disponibles

Toxico sistémico para érganos diana - Exposicién repetida

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion

Sin datos disponibles

Efectos neuroldgicos

Sin datos disponibles

Otros datos . Sin datos disponibles

SECCION 12: Informacién ecoldgica

Informacion complementaria sobre la ecologia
Evaluacion Ecotoxicoldgica

Resultados de la valoracion PBT

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y téxicos persistentes
(PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecolégica . No se debe permitir que el producto penetre en los desagiies,

complementaria tuberias, o la tierra (suelos).

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

Producto . De conformidad con las regulaciones locales y nacionales.
No eliminar el desecho en el alcantarillado.
No deseche junto con basura de la casa.

Envases contaminados . Los contenedores vacios deben ser llevados a un sitio de manejo
aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacion.
Eliminar como producto no usado.




w WURTH

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
LIMPIA PISOS BIOLOGICO

Version 1.0 Fecha de revision 08/12/2014 Fecha de impresion 08/19/2014 CL/ES

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

MERCOSUR
Mercancia no peligrosa

IATA
Mercancia no peligrosa

IMDG
Mercancia no peligrosa

SECCION 15: Informacién reglamentaria

Otros datos : Reservado para uso industrial y profesional.

SECCION 16: Otra informacion

Otros datos

La informacion proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la mas correcta de que disponemos a la
fecha de su publicacion. La informacién suministrada, esti concebida solamente como una guia para la
seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacién y descarga, y no debe ser
considerada como una garantia o especificacion de calidad. La informacion se refiere inicamente al material
especificado, y no puede ser valida para dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en
cualquier proceso, a menos que sea indicado en el texto.

Redactada por : SAP Business Compliance Services GmbH
Birlenbacher Str. 19
D-57078 Siegen
Alemania
Teléfono: +49-(0)271-88072-0
Ref.: WIAG00004195




